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บทคัดยอ

 วสันตดิลกฉันท เปนหน่ึงในฉันท 108 ชนิด เนื่องจากลักษณะบังคับของ

ฉันทลักษณทําใหฉันทชนิดน้ีมีตําแหนงการวางเสียงหนักเบาที่ลงตัว อานแลวใหจังหวะ

เรื่อย ๆ ไพเราะรื่นหู จึงมีผูนิยมแตงฉันทชนิดนี้มาก จากการศึกษาการใชวสันตดิลกฉันทใน

การแสดงนาฏการดานตาง ๆ ไดขอสรุปวา วสันตดิลกฉันทใชแตงเพื่อแสดงนาฏการดาน

ความงาม นาฏการดานความรัก นาฏการดานของสูง และนาฏการดานการบรรยาย

เหตุการณตาง ๆ จากการศึกษาการเปลี่ยนแปลงของวสันตดิลกฉันทไดขอสรุปวา ตั้งแต

อดีตถึงปจจุบัน มีการเปลี่ยนแปลง 2 ลักษณะ คือ การเปล่ียนแปลงดานฉันทลักษณ

และการเปลี่ยนแปลงดานเน้ือหา การเปล่ียนแปลงดานฉันทลักษณของวสันตดิลกฉันท

ที่ปรากฏในวรรณกรรมยุคแรก ๆ ไมเครงครัดดานฉันทลักษณ เนื่องจากไทยไดแบบการ

แตงคําประพันธประเภทฉันทจากอินเดีย ตนแบบมาจากฉันทภาษามคธที่ปรากฏในคัมภีร

วุตโตทัย “วสันตดิลกคาถา” อันมีลักษณะบังคับตําแหนงครุ ลหุ และจํานวนคําที่ชัดเจน 

แตเมื่อไทยรับมาใชไดดัดแปลงใหมีเสียงสัมผัสคลองจอง ทําใหการแตงวสันตดิลกฉันท

ไมตรงตามลักษณะของฉันทลักษณเดิม ตอมาในสมัยรัตนโกสินทรจนถึงปจจุบันมุงการ

แตงที่เครงครัดใหตรงตามฉันทลักษณ จึงทําใหมีผู แตงวสันตดิลกฉันทจํานวนนอย 

สวนการเปลี่ยนแปลงดานเนื้อหาในยุคแรก ๆ มีเนื้อหาเกี่ยวกับการแสดงอารมณความรูสึก 

เปนเรื่องเพอฝนจินตนาการ แตภายหลังจากไดรับอิทธิพลทางตะวันตกทําใหการแตงมี

เนื้อหาเนนการเสนอความรู ขอคิด และสะทอนภาพสังคม  
 
คําสําคัญ  วสันตดิลกฉันท นาฏการ การเปลี่ยนแปลง  
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    Abstract

 Vasantatilakachan was among the 108 types. Since the forcing 

characteristics of this kind of verse were to adequately position the hard and 

soft voices that gave the wonderful reading feeling. Therefore, so many people 

love to write on this kind of verse. From the study, Vasantatilakachan was 

applied in any of dramatization performance; the summary was that 

Vasantatilakachan was selected to be written for the dramatization related to 

beauty performance, love, luxury things, and descriptions of any events. From 

the study on changes in Vasantatilakachan, it can be concluded that the 

studies of Vasantatilakachan from the past until present had two forms of 

changes. First, changes in verse characteristics and changes in its content ; 

that is changes in the form of verse in Vasantatilakachan. Vasantatilakachan 

as seen from the very first era of literature seemed not strict on the verse 

characteristic since Thais took the form of poetry from India where it was 

originated from Magadha language verse in which presented in the Vuttodaja 

scripture. “Vasantatilaka magic” was the Sakkarichan or verse with the forcing 

characteristics to position the hard and soft tone and the definite words. 

Crucially, when Thai received this to use, we adjusted qcannot be direct with 

Chan. It was quite difficult since the writer must have knowledge and real 

researching before writing the poetry. Next in Rattanakosin era till recent; there 

was the strict measure for writing according to the types of verse, therefore, 

there was less Vasantatilakachan. Vasantatilakachan in the very first period,

the content focuses on the emotion and feeling, fantasy and imagination.

After receiving the western influence, the contextual writing was concentrated

on knowledge idea and social reflection presentation. 

Keywords: Vasantatilakachan, Dramatization, Changes
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ความนํา
 งานประพันธรอยกรองมีฉันทลักษณที่แตกตางออกไปตามชนิดของคําประพันธ 

ไดแก โคลง ฉันท กาพย กลอน และราย ดวยเหตุที่ฉันทลักษณเปนตัวกําหนดอารมณ 

ความรูสึกนึกคิด และทัศนะที่ลึกซึ้ง กวีจึงจําเปนที่จะตองเลือกฉันทลักษณของคําประพันธ

ใหเหมาะสมกับอารมณ และจินตนาการท่ีกวีตองการสื่อไปยังผู อานเพื่อเพิ่มอรรถรส

และความไพเราะใหสอดคลองกับสารและเนื้อหาของเรื่อง  

 “ฉันท” เปนคําประพันธท่ีมีฉันทลักษณบังคับครุ ลหุ เปนตัวควบคุมอารมณ 

จังหวะ และลีลาของคําประพันธ ซึ่งไดรับอิทธิพลมาจากวัฒนธรรมวรรณศิลปอินเดีย               

ถือเปนรูปแบบการประพันธที่พัฒนาขึ้นมาจนมีขอบังคับมากที่สุด กวีตองเปน “เมธี” หรือ

ผูรอบรู ดังจะเห็นไดจากประเพณีปฏิบัติท่ีกลาววากอนที่กวีจะลงมือแตงฉันทนั้น จะตอง

ชําระรางกายและจิตใจใหสะอาดเสียกอน โดยการนําดอกไมธูปเทียนบูชาพระศรีรัตนตรัย

และสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ทําใหจิตใจของกวีมีสมาธิ แลวจึงจรดปากกาเขียนคํานมัสการเอาฤกษ

เปนบรรทัดแรก ท้ังน้ีเพราะเช่ือกันวา การแตงฉันทเปนการเขาสูพิธีกรรมอันศักดิ์สิทธิ์            

ที่จะทําใหจิตใจของตนเองบริสุทธิ์ สวนผูอานคําฉันทก็เปน “หมูเมธา” ไมใชสามัญชน

ทั่วไป เปาหมายของการอานคําฉันท คือ ความรอบรูทางหนังสือและเพื่อสติปญญาอันจะ

ทําใหจิตใจบริสุทธ์ิสะอาด ไมใชเพียงแคการอานเพื่อความเพลิดเพลิน หรือความบันเทิง

เหมือนการเสพวรรณกรรมในรูปแบบอื่น ๆ ท้ังน้ี บอเกิดความศักดิ์สิทธิ์ของฉันทลักษณ

อาจมาจากการไดรบัอิทธพิลจากภาษาบาลสีนัสกฤตซึง่ใชกนัอยางกวางขวางในฐานะภาษา

ทางศาสนา และภาษาของชนชั้นสูง มีกระบวนการสรางและเสพ พิธีกรรม และลักษณะ

บังคับที่พัฒนาจนยุงยากและตายตัว ภาษาในฉันทจึงเต็มไปดวยความขรึมขลัง เปนภาษา

ของพิธีกรรม (พิเชษ แสงทอง, 2559)

 “ฉันท” หมายถึง คําประพันธประเภทหนึ่งท่ีกวีรอยกรองขึ้น โดยกําหนดคณะ 

ครุ ลหุ และสัมผัสไวเปนมาตรฐาน ในประเทศอินเดียมีตําราเแบบฉบับการแตงฉันท คือ 

“คัมภีรวุตโตทัย” ซ่ึงเขียนดวยภาษามคธ ตอมาไดนํามาแตงแปลงเปนภาษาไทยโดยเพ่ิม

บังคับและสัมผัส เพื่อใหเกิดความไพเราะตามความนิยมของไทย ในคัมภีรวุตโตทัย

ภาษาบาลแีบงฉันทออกเปน 2 ชนดิ คือ ฉนัวรรณพฤตแิละฉันทมาตราพฤต ิฉนัทวรรณพฤติ             

จะกําหนดดวยตัวอักษร คือ วางคณะและกําหนดเสียงหนักเบา ที่เรียกวา ครุและลหุ 
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เปนสําคญั สวนฉนัทมาตราพฤตกิาํหนดดวยมาตรา คือ การวางจงัหวะเสยีงสัน้ยาว ทีเ่รยีกวา 

ทีฆะและรัสสะ ของมาตราเสียงเปนสําคัญ นับคําลหุเปน 1 มาตรา คําครุ เปน 2 มาตรา 

ไมกําหนดตัวอักษรเหมือนอยางในวรรณพฤติ

 ฉันทที่ปรากฏในคัมภีรวุตโตทัยมีมากถึง 108 ชนิด แตไทยเราดัดแปลงมาใชโดย

เลือกเอาเฉพาะที่เห็นวามีความไพเราะ มีทํานองการอานท่ีสละสลวยเหมาะแกการบรรจุ

คําในภาษาไทยไดดีเทาน้ัน ฉันทท่ีนิยมแตงกันมากในภาษาไทย สวนใหญมาจากฉันท

วรรณพฤติ เพราะมีจังหวะและทวงทํานองการอานไพเราะกวาฉันทมาตราพฤติ ฉันท

วรรณพฤตทิีไ่ทยนาํมาดดัแปลงและนยิมแตงมอียูเพียง 6 ชนดิ เทานัน้ คอื อนิทรวเิชียรฉนัท 

วสันตดิลกฉันท โตฏกฉันท มาลินีฉันท สัททุลวิกกีฬตฉันท และสัทธราฉันท  

 ในบรรดาฉันทท้ัง 6 ชนิดดังกลาวขางตน วสันตดิลกฉันทเปนฉันทที่มีกวีนิยม

แตงมากเนื่องจากมีความไพเราะ โดยเฉพาะในการใชบรรยายหรือพรรณนาความเขาแบบ 

ซึ่งถือวาเปนธรรมเนียมที่กวีนิยมปฏิบัติสืบตอกันมาแตโบราณ การบรรยายหรือพรรณนา

ความเขาแบบนี้ ลวนมีแบบแผนในการเขียนทั้งสิ้น กลาวคือ จะยึดถือเอาความไพเราะของ

ถอยคํามากกวาความสมจริง และนิยมการพรรณนาที่ยิ่งใหญเกินความเปนจริง 

โดยสวนใหญจะพบในบทชมบานเมือง ชมธรรมชาติ ชมความงามของสตรี และบท

พรรณนาครํ่าครวญ ทําใหผูฟงรูสึกไพเราะและซาบซึ้งกับความงามนั้น ๆ ซึ่งสอดคลองกับ

ความหมายของวสันตดิลกฉันทท่ีแปลวา ฉันทท่ีมีลีลางามวิจิตรประดุจรอยแตมที่กลีบเมฆ 

ซึ่งปรากฏในตอนตนแหงวสนัตฤด ู(วิเชยีร เกษประทมุ, 2554: 154) ดงัตวัอยางการพรรณนา

ความวิจิตรงดงามของปราสาทราชวัง ดังคําประพันธ  

       ๏ สามยอดตลอดระยะระยับ  วะวะวับสลับพรรณ

 ชอฟาตระการกละจะหยัน               จะเยาะยั่วทิฆัมพร

       ๏ บราลีพิลาศศุภจรูญ          iนภศูลประภัสสร

 หางหงสผจงพิจิตรงอน                   iดุจกวักนภาลัย

       ๏ รอบดานตระหงานจตุรมุข   พิศสุกอรามใส

 กาญจนแกมมณีกนกไพ-                ฑุรยพรางพะแพรวพราย

                                                             (สามัคคีเภทคําฉันท, 2518: 4) 
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 คําประพันธชนิดนี้ปรากฏชัดเจนในสมัยอยุธยา ธนบุรี และรัตนโกสินทรตอนตน 

แมวาฉันทชนิดนี้จะมีขอบังคับมาก แตบทประพันธที่ปรากฏกลับไมเครงครัดฉันทลักษณ

มากนัก เนื้อหาที่บรรยายมักเพื่อชมความงาม หรือเปนเรื่องเพอฝนที่มาจากจินตนาการ 

แตจากที่ไดรับอิทธิพลจากวรรณกรรมตะวันตกสังเกตไดวามีการเครงครัดในฉันทลักษณ

มากขึ้น ทําใหไดรับความนิยมในการแตงนอยลง ดานเน้ือหามีการเปล่ียนแปลงเปนการ

มุงเสนอความรู ขอคิด และสะทอนสภาพสังคมเปนสําคัญ
 

ความรูเรื่องฉันท
 “ฉันท” มีรากศัพทมาจากธาตุ ฉท,ฉันท ในภาษาสันสกฤต แปลวา ปรากฏ               

มีลักษณะเปนที่นาพอใจ นาพึงใจ สวนในภาษาบาลีคําวา ฉันท,ฉันโท มีความหมาย         

2 อยาง คือ 1) ความปรารถนา ความตั้งใจ 2) คัมภีรพระเวท หรือลักษณะคําประพันธ

 ไทยไดรับอิทธิพลฉันทลักษณคําประพันธประเภทฉันทจากอินเดีย สมเด็จกรม

พระยาดํารงราชานุภาพ กลาวไวในบันทึกสมาคมวรรณคดี เลม 5 วา “ฉันทนั้นไดอยางมา

จากภาษามคธ แตงในอินเดียมีบังคับท่ีใหใชสระหนักเบาและบังคับใหนับอักษรรวม

เปนบาท นับบาทรวมเปนคาถา เราถายแบบเปนภาษาไทยแถมใหมีสัมผัสเขาดวยกัน 

เพราะไมมีสัมผัสฟงไมเปนกลอนผิดหลักขางไทย” (ประจักษ ประภาพิทยากร, 2525 : 69) 

ตอมานายฉันท ขําวิไล ไดปรับปรุงและบัญญัติเสริมในสวนที่ยังมิไดบัญญัติเปนภาษาไทย 

จัดพิมพรวมเลม เรียกวา “ฉันทศาสตร” ซึ่งถือเปนแบบการแตงฉันทไทยตอมา รวมทั้ง 

2 แบบ เปนฉันท 108 ชนิด คาถาวรรณพฤติ 81 ชนิด กลาวคือ การกําหนดคําที่มีเสียงครุ

ลหุเปนหลัก สวนคาถามาตราพฤติ 27 ชนิด คือ การนับคําครุ เปน 2 มาตรา คําลหุ คําหนึ่ง

เปน 1 มาตรา จึงมีขอแตกตางกัน (พระพรหมกวี, 2554: 128)

         คาถาในภาษามคธนั้น บังคับเฉพาะจํานวนคํา กลาวคือ คําที่มีเสียงครุ ลหุ

ไว ชัดเจนวา ฉันทใดมีจํานวนคําท่ีมีเสียงหนักเทาใด มีจํานวนคําที่มีเสียงเบาเทาใด 

รวมแลวเปนก่ีคําอยางชัดเจนจะขาดหรือจะเกินมิได แตไมไดบังคับใหมีสัมผัสทั้งในวรรค

และนอกวรรคเอาไวจะมีหรือไมมีก็ได เสียงครุ ลหุนั้นไดมีการกําหนดไวในที่มาของ

คณะฉันทวรรณพฤติไวอยางชัดเจน
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 การนําฉันทลักษณในภาษามคธ มาปรับปรุงเปนฉันทลักษณไทยนั้น บางชนิด

นํามาเพียงครึ่งเดียว แลวแบงใหครบบทฉันทตามแบบอยางของไทย เชน วสันตดิลก 

ในภาษามคธ บทหนึง่หรือคาถาหน่ึงม ี4 บาท บาทละ 14 คาํรวมเปน 56 คาํ เปนคาถาหนึง่ 

ภาษาไทยนําเอามาเพียง 2 บาท 28 คํา มาจัดเปน 2 บาท แบงออกเปน 4 วรรค แตละบาท 

วรรคแรก 8 คํา วรรคที่สอง 6 คํา 2 บาท 4 วรรค รวมเปน 28 คํา เทานั้น จัดวางแยกวรรค

และบังคับสัมผัสใหเหมาะสม

        สวนฉันทในภาษาไทยไดนําฉันทลักษณจากคัมภีรวุตโตทัยเปนหลักในเร่ือง

จํานวนคํา และเสียงหนักเบา แลวกําหนดเพิ่มสัมผัสนอกวรรคและนอกบท กลาวคือ จัดให

มีสัมผัสในบาทหรือในวรรคในบทเดียวกัน การสงและรับสัมผัสตางบทไวตามลักษณะ            

ของแตละฉันท ฉันทลักษณไทยจึงมีลักษณะละเอียดประณีต และมีความไพเราะขึ้น                 

ซึง่เหมาะกบัลักษณะของการแตงคําประพันธไทยที่นิยมเลนสัมผัส  

   การประพันธฉันทนิยมกันมากในสมัยกรุงศรีอยุธยาตอนกลาง รัชสมัยสมเด็จ

พระนารายณมหาราช ในยุคน้ันบานเมืองคอนขางสงบสุข ทําใหมีการแตงวรรณกรรม           

มากขึ้น และนิยมใชแตงเรื่องราวเกี่ยวกับศาสนา พิธีกรรม และส่ิงศักดิ์สิทธ์ิ ดังปรากฏ

ชัดเจนในคําฉันทดุษฎีสังเวยกลอมชาง ของขุนเทพกวี และตอมาไดมีวรรณกรรมที่แตง

ดวยคําประพันธประเภทฉันทอีกหลายเรื่อง เชน สมุทรโฆษคําฉันท ของพระมหาราชครู               

อนิรุทธคําฉันท ของศรีปราชญ เสือโคคําฉันท ของพระมหาราชครู และในสมัย

กรุงศรีอยุธยาตอนปลาย มีการแตงเรื่องปุณโณวาทคําฉันท ของพระมหานาควัดทาทราย 

ซึ่งแตงขึ้นในสมัยพระเจาอยูหัวบรมโกศ  

 ตอมาในสมัยกรุงธนบุรีมีวรรณกรรมประเภทฉันทปรากฏอยู 2 เรื่อง คือ อิเหนา

คําฉันท ของหลวงสรวิชิต (หน) และกฤษณาสอนนองคําฉันท ของพระยาราชสุภาวดี และ

พระภิกษุอินท วรรณกรรมในสมัยนี้ไดรับอิทธิพลการแตงจากสมัยอยุธยา สวนในสมัย

รัตนโกสินทรมีวรรณกรรมประเภทฉันทหลายเรื่อง ที่โดดเดนในสมัยรัชกาลที่ 3 ทรงมี

พระบรมราชโองการใหสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรส ทรงแปลตํารา

ฉันทวรรณพฤติและมาตราพฤติ จากตนเคาในคัมภีรวุตโตทัย และนิพนธบางสวนเพิ่มเติม 

สําหรับเปนแนวทางในการประพันธของกวี ในสมัยรัชกาลที่ 4 วรรณกรรมคําฉันทปรากฏ 

เชน พระสุธนคําฉันท และอุเทนคําฉันท ของพระยาอิศรานุภาพ ในสมัยรัชกาลที่ 5 ไดแก     
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เพชรมงกุฎคําฉันท ของหลวงธรรมาภิมณฑ พระนลคําฉันท ของกรมหมื่นพิทยาลงกรณ 

ตอมาในสมัยรัชกาลที่ 6 มีวรรณกรรมประเภทคําฉันทหลายเรื่อง เชน มัทนะพาธา               

และมงคลสูตรคําฉันท พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยู หัว            

และอิลราชคําฉันท ของพระยาศรีสุนทรโวหาร เปนตน 

 นอกจากนั้น ยังไดมีการจัดตั้งวรรณคดีสโมสรขึ้นเพื่อทําหนาที่พิจารณาคัดเลือก

หนังสือดี ใชภาษาดี เพื่อสงเสริมการแตงหนังสือใหถูกตองตามหลักภาษาไทย มีหนังสือ           

ที่ไดรับการยกยองจากวรรณคดีสโมสรทั้งหมด 10 เรื่อง 2 เรื่องในนั้นแตงดวยคําประพันธ

ประเภทฉันท คือ สมุทรโฆษคําฉันท และมัทนะพาธา ภายหลังบทบาทของวรรณคดี

สโมสรไดสิ้นสุดลง กรมพระยาดํารงราชานุภาพทรงจัดตั้งสมาคมวรรณคดีขึ้นในป พ.ศ. 

2474 และใชมาตรฐานเดิมในการพิจารณาหนังสือ ในชวงตอจากนี้มีวรรณกรรมประเภท

คําฉันทเกิดขึ้นหลายเรื่อง เชน นาครีคําฉันท ของแสงทอง (หลวงอรุณ บุณยมานพ) สมเด็จ

พระภัทรมหาราชคําฉันท ของศิวกานต ปทุมสุติ มหาชนกคําฉันท ของพระราชรัตนดิลก 

จันทรคุปตมหาราชาคําฉันท ของชูชาติ ชุมสนิท แตงขึ้นในสมัยรัชกาลที่ 9 เห็นไดวา ความ

นิยมในการแตงฉันทมีนอยกวาการแตงดวยคําประพันธประเภทอื่น ๆ ทั้งนี้ อาจเนื่อง             

มาจากการแตงคําประพันธประเภทฉันทตองใชความประณีตในการแตงเพราะมีลักษณะ

บังคับเสียงหนัก เสียงเบาของพยางค ท่ีเรียกวา ครุ ลหุ กวีจึงตองมีภูมิรู ดานภาษา                 

เปนอยางดีจึงจะสามารถแตงฉันทได 

ปูมประวัติของวสันตดิลกฉันท
       วสันตดิลกฉันทเปนชื่อท่ีเรียกตามแบบฉันทลักษณไทย แตในคัมภีร วุตโตทัย 

เรียกวา “วสันตดิลกคาถา” เปนสักกรีฉันท “สักกรี” แปลวา “ฉันทเปนที่กระทําดีดวย

คณะ ลหุ ครุ และยติ” ฯ “วสันตดิลก” แปลวา “คาถาที่มีคณะวิจิตรเหมือนเมฆใน

วสันตฤดู” เปนคาถา 4 บาท บาทละ 14 คํามีสูตรวา “วุตฺตาว สนฺตติลกาตภชาช คาโค” 

แปลวา “คาถาที่มี ต คณะ ภ คณะ ช คณะ ช คณะ และครุลอย 2 กลาววา “วสันตดิลก

คาถา” (พระพรหมกวี, 2554: 224)

 ทัง้นีใ้นการบญัญติัฉนัทไทยนัน้ นาํสตูรดงักลาวมาดดัแปลง โดยนาํมาเพยีง 2 บาท 

แลวแบงเปน 4 วรรค และยงัคงจาํนวนมีบาทละ 14 คาํเอาไวจงึเรยีกวา “ฉนัท 14” นอกจากนัน้



56
Journal of Humanities and Social Sciences, Vol. 8 (3)

วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

ได เพิ่มสัมผัสสระเข าไปตามแบบอยางฉันทลักษณไทย คือ คําสุดทายของวรรค

ที ่1 สงสมัผสัไปยงัคาํที ่3 ของวรรคที ่2 คาํสดุทายของวรรคที ่2 สงสัมผัสไปยงัคําสุดทาย

ของวรรคที่ 3 และคําสุดทายของวรรคท่ี 4 สงสัมผัสไปยังคําสุดทายของวรรคที่ 2 ในบท

ถดัไป แผนผงัและตวัอยาง ดงันี้
 

 แผนผังวสันตดิลกฉันท  

                             ตะ       ภะ     ชะ                    ชะ  ครุ ครุ

 บาทที่ 1 

 บาทที่ 2

 ตัวอยางวสันตดิลกฉันท

       ๏ อาเพศก็เพศนุชอนงค อรองคก็บอบบาง

 ควรแตผดุงสิริสะอาง  ศุภลักษณประโลมใจ

       ๏ ยามเข็ญก็เข็นศริระอวย พลชวยผจญภัย

 โอควรจะเอื้อนพจนไข  คุณเลิศมโหฬาร

               (ฉันทยอพระเกียรติชาวนครราชสีมา)

 คําประพันธประเภทฉันทมีหลายชนิดดวยกัน ยากที่จะจําไดหมดทุกชนิด 

เนื่องจากมีลักษณะเฉพาะเร่ืองการกําหนดจํานวนคํา และเสียงหนักเบาที่เปนกฎเกณฑ

พิเศษที่แยกชนิดของฉันทออกเปนหลายชนิดดวยกัน นอกจากนี้ช่ือของฉันทแตละชนิดก็มี

ความหมายตามลักษณะลีลาของฉันทชนิดนั้น ๆ นักปราชญไดตั้งชื่อใหมีความหมาย

สัมพันธกับจังหวะลีลาเสียงหนักเสียงเบาไดอยางลงตัว ทําใหการแตงคําประพันธประเภท

ฉันทไมไดรับความนิยมมากนัก เวนแตคําประพันธประเภทวสันตดิลกฉันทซึ่งเปนที่รูจัก

กันดี เนื่องจากเปนคําประพันธที่ไดรับการยกยองวามีทวงทํานองลีลาสละสลวยและ

ไพเราะทีส่ดุในคําประพนัธประเภทฉนัททัง้หมด ดงัคาํกลาวของประจกัษ ประภาพทิยากร 

(2525: 74) ที่วา “วสันตดิลกฉันท (เม็ดฝน) เปนฉันทที่มีทวงทํานองลีลาสละสลวย เหมาะ

สําหรับการพรรณนาสิ่งสวยงาม หรือที่เปนเคาความฟงกันเย็น ๆ หู เพิ่มเติมเขามาเปน

1 บท



57วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

วสันตดิลกฉันท : นาฏการและการเปลี่ยนแปลง

สวนประกอบ ซึ่งแทจริงเปนขอความนอกเรื่อง แตเปนกวีโวหารซึ่งผูประพันธถอยคําเชิงกวี

จะเวนเสียมิได เพราะเปนวิธีอวดสํานวนกัน เชน ใชพรรณนาชมบานเมือง ชมธรรมชาติ 

ชมความงามของผูหญิง” ซึ่งสอดคลองกับที่พระยาอุปกิตศิลปสาร (2545: 455) กลาวไววา 

“ฉันทวสันตดิลกน้ี ทานนับวาไพเราะท่ีสุด รองลงมา คือ ฉันทอินทรวิเชียร นับวาสําคัญ

อยางพระเอกนางเอกของบทละครทีเดียว ดังน้ัน ทานจึงแตงในเรื่องเก่ียวกับการเศราโศก 

การพรรณนาชมเชย ฯลฯ ซึ่งชวนใหผูฟงรูสึกไพเราะซาบซึ้งในใจ” 

 ดวยเหตุผลที่กลาวมาขางตน จึงอาจกลาวไดวา วสันตดิลกฉันทไดรับความนิยม

ในการแตงมากท่ีสุดกวาฉันทท้ังปวง เน่ืองดวยมีจังหวะลีลาที่มีความงดงามและความ

ไพเราะจึงเปนฉันทท่ีทาทายและเชื้อเชิญใหกวีนํามาแตงเพื่ออวดศาสตรและศิลป

ในการประพันธ

นาฏการแหงวสันตดิลกฉันท
 วสันตดิลกเปนคําประพันธประเภทฉันทที่มีทวงทํานองลีลาการแตงท่ีไพเราะ 

เนื่องจากลักษณะบังคับของฉันทลักษณทําใหฉันทชนิดน้ีมีตําแหนงการวางเสียงหนักเบาที่

ลงตัว อานแลวใหจังหวะเรื่อย ๆ ไพเราะรื่นหู จากการศึกษานาฏการของวสันตดิลกฉันท 

พบวา กวีไดสรางนาฏการแหงวสันตดิลกฉันทเพื่อพรรณนาถึงสรรพสิ่งตาง ๆ ที่อยู 

รายลอมรอบตัว ลวนเปนนาฏการท่ีกอใหเกิดความงดงามทางภาษา เกิดจินตภาพที่มีชีวิต

ชีวา มีสุนทรียทางอารมณทั้งนาฏการดานความงาม ความรัก สิ่งศักดิ์สิทธิ์ และการ

บรรยายเหตุการณตาง ๆ ดังการอธิบาย ตอไปนี้

 1. นาฏการดานความงาม

    นาฏการดานนี้เปนการใชคําประพันธประเภทวสันตดิลกฉันทพรรณนาแสดง

การเคลื่อนไหวของสรรพสิ่งตาง ๆ ใหเห็นภาพดานความงามของบานเมือง ธรรมชาติ 

ตัวละคร ซึ่งเปนการพรรณนาความเขาแบบที่กวียึดถือตามธรรมเนียมนิยมในการแตงมา

แตโบราณ ดังนี้

       1.1 ความงามของบานเมือง ในวรรณกรรมเรื่องพหลาคาวีคําฉันท ของ 

หลวงธรรมมาภิมณฑ (ถึก จิตรกถึก) ใชวสันตดิลกฉันทกลาวถึงความงามในเมืองสวรรค 

ตอนที่ทาวสักกเทวราชพาสัตวท้ังสาม คือ นางพหลาคาวี ลูกโค และพระยาเสือโครง 
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ไปบังเกิดในสวรรค วสันตดิลกฉันทในบทนี้กวีใชวรรณศิลปในการถายทอดเรื่องราวดวย

การเลนสัมผัสพยัญชนะที่โดดเดน มีการเลนสัมผัสสระ ทําใหมีเสียงเสนาะไพเราะ 

นอกจากนี้กวียังใชคําที่ทําใหเกิดจินตภาพ ทําใหผูอานมองเห็นภาพความงดงามตระการ

ตาและความสุขสบายในเมืองสวรรคอยางชัดเจน ดังคําประพันธ

       ๏ ปางนั้นแลสามอมรเท-  วสถิตยพิมานสวรรค

 แสนสุขสนุกนิจอนันต   ทิพสวัสดิ์เสวยรมย

      ๏ เพรี้ยมพรายสุหรายรัตนกาญ จนสุขพิเศษสม

 รังสีสวางสกลชม    ทิพแจมแจรมเรือง

       ๏ แกวเกาตระการถกลกอปร  นพรัตนจรัสเหลือง

 เฉิดชอยชลาลยประเทือง   ก็ประเทิดประทัศนพราย

        ๏ แวววาวอรามกนกรัต  นดิเรกหลากหลาย

 พรอยแพรวประไพจิตรประกาย  ก็ประกอบ ณ รัศมี

       ๏ ชวงโชติวิโรจนรัตนชอ  ชวลิตสุโรจี

 ลวนทิพมาศรัตนมณี   นุประดับประดิษฐผจง

       ๏ เรืองรุงจรูญรัตนมณ  ฑิรทิพสวางวง

 เพริศพรางกระจางวชิรลง   กตทิพโอธาร

        ๏ แฝงแสงชําแรงสุรัศมี  ทิพเลื่อนวิไลลาน

 สอดสีฉวีรัตนมาล    ยระเมียรวิมลตรู

       (หลวงธรรมาภิมณฑ, 2556: 45 - 46)

    1.2 ความงามของธรรมชาต ิวรรณกรรมเรือ่งเสอืโคคาํฉนัท ของพระมหาราชครู 

ตอนที่พหลวไิชยและคาวเีดินปา วสนัตดลิกฉันทในบทนีก้วสีรรคสรางศลิปะในการบรรยาย

เรื่องราวดวยการเลนสัมผัสพยัญชนะ และใชคําที่กอใหเกิดจินตภาพทําใหผูอานมองเห็น

ภาพความงามของสรรพสัตวที่อยูในปาตามธรรมชาติ ดังคําประพันธ

       ๏ สองชมมฤคาแลมฤคี          กรมีในหิมวันต

     มั่วหมูคณาคณอนัน-                     ตอเนกก็หลากหลาย

            ๏ คือสีหไกรสรวรินทร           มฤคินทรเฉิดฉาย
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     ผาดผองลบองบทก็ผาย                    พนเวศลีลา

           ๏ ชมชางชํานันตคชสุรินท-   รสุเรศวรนา

     สิบหมูอันมีในหิมวา                         ลยเลิศอํานวยพงศ

            ๏ ควายโตรษอันเรืองฤทธิก็ขวิด    ศิขรินทรกลางดง

     แรงเริงดําเกิงจิตรก็ยง                        ดูพันฦกพุลกา

            ๏ เสือโครงคํารามฤทธิก็ปาน   มฤคเอาเปนภักษา

     เสือเหลืองแลดาวดลก็คลา       พนเวศยงยวล

           ๏ กวางทรายอันตฤณคือเกลียง ละมั่งเมียงมาจวบจวน

     คําโองอันโจรงศัพทก็สรวล    สุรสิงฆเหลียวหลอน

            ๏ ยลเยื้องประเวศวนะไลย  ก็ประไพประภากร

     เรียงเรียงเรื่อยสัตวก็จร                   ในสายัณหเวลา    

                     (กรมศิลปากร, 2530: 333 - 334)

    1.3 ความงามของตัวละคร ในวรรณกรรมเรื่องสมุทรโฆษคําฉันท ของ

พระมหาราชครู กวีใชการเปรียบเทียบดวยโวหารอุปลักษณและอุปมา บรรยายความงาม

ของนางพินทุมดี ทําใหมองเห็นภาพไดอยางชัดเจน นอกจากน้ีกวียังใชการเลนสัมผัส

พยัญชนะและสัมผัสสระทําใหมีเสียงไพเราะ ดังคําประพันธ

       ๏ เจานั้นมีโฉมคือจะประโลม  ทั้งแหลงหลาและฟาดิน

 ทรงนามกรบวรพิน-    ทุมดีอันโฉมเฉลา

       ๏ เสาวภาคยพาลพนิดา  คือสุธามาโกศเกลา

 เนื้อเกลี้ยงสมบูรณบวรเยา-   วอยาวาจะมีสอง

        ๏ เกศาระรวยระทดระทวย  ประเหลหางมยุรทอง

 ไรเกศพพรายรัศมิรอง   คือโรมอัษฎกามา

        ๏ พักตรากฤดิอันบริสุท-  ธิพบูและโสภา

 ดุจจันทรโสฬสกลา    และนะแนงนะนวลอนงค

       ๏ กรรณาคือกลีบกมลโก-  มลกามแกลงผจง

 ทรงกาญจนกุณฑลยรรยง   มณีพรายพิราราม

       ๏ นาสาลํายองคือขอคํานวณ  กลควรคือขอกาม
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 แกมปรางประโลมรสยํายาม   คนใดตองก็ติดใจ

        ๏ ลําขาคือกาญจนกทลี  และลําเพ็ญลําพาลใส

 สองนมชชิดวิจิตรใน   อกอาสนแกวโฉมเฉลา

       ๏ คิ้วคอมคือกงกลกุทัณ-  ฑอันกงและแกลงเกลา

 พระเนตรพรายพิมลเพรา   และพพริ้งยิ่งตายอง

        ๏ ริมโอษฐพรายคือมณีไพ-  ฑูรยรัตนเรืองรอง

 ยิ้มแยมและคาใครและบปอง   แกอนงคสงคม

      (กรมศิลปากร, 2523: 170)

 2. นาฏการดานความรัก

        การใชคําประพันธประเภทวสันตดิลกฉันทพรรณนาอารมณที่แสดงภาพ

ดานความรักในมุมมองตาง ๆ ทั้งความรักที่สมหวัง ความรักที่พลัดพราก และความรักชาติ

บานเมือง ดังนี้

         2.1 ความรักที่สมหวัง อาทิวรรณกรรมเรื่องเสือโคคําฉันท ของพระมหาราช

ครู ผูแตงใชวสันตดิลกฉันทบรรยายบทอัศจรรย ซ่ึงเกิดจากความรัก ที่สมหวังของคาวี

กับนางจันทร กวีไดใชการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ ทําใหมีความไพเราะ ดังคําประพันธ

       ๏ สองเสร็จสุรศพจนกลาว  มฤธุวากยวาที

 สองไทยสมมนัศปรี    ดิภิรมยหัทยา

       ๏ ในแทนสุวรรณทิพรัตน  วรอาศนอาภา

 บันเทิงกมลจิตรสา    พิลาศลานในกามี

        ๏ สองสุขเสวยรมย   ภิรมยรวมฤดีศรี

 สองสวัสดิเปรมปรีดิ์    ประชิดชมประสมสมร

       ๏ เชยชอลออเร   ณุกบาเอมอร

 เบิกบุษปกํากร    แลขจรจรุงใจ

        ๏ กลั้วกลิ่นตลบอกบาน  ก็ตระการตระกองไกร

 กรเกยประกิจใน    ปยุทธแยมยเยียยวน

        (กรมศิลปากร, 2530: 371)
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        2.2 ความรักที่พลัดพราก ในวรรณกรรมเรื่องสมุทรโฆษคําฉันทของ

พระมหาราชครู กวีใชวสันตดิลกฉันทพรรณนาความทุกขที่ตองพลัดพรากจากคนรัก

ของนางพินทุมดีที่มีตอพระสมุทรโฆษ โดยเปรียบเทียบความทุกขโศกดวย ชื่อพันธุไมในปา

ดวยศิลปะการประพันธหลายชนิด ทั้งการเลนเสียงสัมผัส สัมผัสสระ การเลนคําและการใช

อุปมาโวหารในการเปรียบเทียบ แสดงใหเห็นความสามารถดานภาษาเพื่อสรางอารมณ

สะเทือนใจอยางประณีตลึกซึ้งของกวี ดังคําประพันธ

       ๏ สวาดพฤกษรลึกประเลหสวาท วรราชสวามี

 ไมรักเหมือนรักนฤบดี-   ศวรรางเสนหนาน

       ๏ สละไหลดังไคลสละบําราส  ยุคลบาทนราบาล

 ระกํากอก็สอกลบันดาล   อุระชํ้าระกําทรวง

       ๏ กระทุมทุมก็เทียบกรกระทุม อุระรุมระดาวดวง

 แดเดือดบเหือดทุกขรลวง   ระลุงเศรากําเดาศัลย

       ๏ เฌอตูมเชนตูมหัตถประหาร  อุระปานจะครากครัน

 โศกสมดังโศกนิจนิรัน-   ดรวางบรางมี

       ๏ พันลอกอันออกอัคนิชื่อ  ดําริหคือดังอัคคี

 โศกเผาระเราดุรฤดี    บมิดับเทวษวาย

       ๏ สายหยุดแลหยุดสุคนธรส  ระรื่นหมดเมื่อยามสาย

 กระสันโศกพิโยคทุกขฤคลาย   แลบหยุดสักเวลา

      (กรมศิลปากร, 2523: 222)

      2.3 ความรักชาติบานเมือง ในวรรณกรรมเรื่องทีฆาวุคําฉันท ของสมเด็จ

พระวชิรญาณวงศ พระสังฆราช ใชวสันตดิลกฉันทกลาวถึง ความรักที่มีตอบานที่เคยอาศัย 

ขณะที่เดินทางรอนแรมในปา ซึ่งบทประพันธตอนนี้กวีบรรยายโดยใชการเลนเสียงของคํา 

การเลนสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระดวยสระเสียงสั้นอันแสดงช้ันเชิงทางวรรณศิลป 

การใชสระเสียงสั้นยังทําใหผูอานไดรับอรรถรสในการอาน ดังคําประพันธ

       ๏ พิศพรรณะพนพิพิธพฤกษ  จะระลึกตะลึงลาญ

 หวลคิดคนึงปุระสถาน   แลพระราชะเรือนทอง
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        ๏ ยามเนาก็แสนสุขะสะเบย  บมิเคยลําเค็ญหมอง

 ยามพรากก็ทุกขะอุรานอง   ปะทะแทมิเคยมี 

        ๏ ไมโสกก็ปานอุภายะเรา   มนะเสราสลดศรี

 ทิ้งถอนประเลหสละบุรี   จระสูวนาสัณฑ

        ๏ จากวังสทอนอุราสทอน  ดุจเดียวบแผกผัน

 ทุกขทุมประทับอุราอนันต   ก็ประดุจประทุมไพร

             (สมเด็จพระวชิรญาณวงศ พระสังฆราช, 2479: 11)

 3. นาฏการดานสิ่งศักดิ์สิทธิ์

        การใชวสันตดิลกฉนัทบรรยายและพรรณนาเก่ียวกับส่ิงศักด์ิสทิธ์ิ บทประณาม

พจน หรือบรรยายเกี่ยวกับพระมหากษัตริย 

       ในวรรณกรรมเรื่องเสือโคคําฉันท ของพระมหาราชครู กวีใชวสันตดิลกฉันท

ในการแตงบทประณามพจนเพื่อนมัสการสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ซึ่งกวีเลือกใชคําที่มีศักดิ์คําสูง 

แสดงความเทิดทูนบูชาบุคคลที่กลาวถึง ดังคําประพันธ

  ๏ ขาขอประนมกรประณต        บงกชบทเรืองรอง

      ธาดาวราฤทธิจํานอง                  สฤษดิโลกยสบสกล

            ๏ ธัมโมวโรรักษคชัก  สัตวทั่วธราดล

     เทวาสุราสุรอนน                ตปรนตบูชา

            ๏ ขาตั้งกฤษฎากรบังคม  บรมอิศวเรนทรา

      เทเวนทรสุเรนทราสุรา              ไลยถวายนมัสการ

            ๏ เปนจอมมกุฏวิสุทธไก  วัลในศิวาสถาน

      ศิวาโมตมานดรฌาน                 นวิโรจรังษี

            ๏ เดโชตโบฤทธิตระศัก  ดิสมรรถทรงตรี

     ศุรางควัชิรอันมี                สิทธศักดิ์สังหรณ     

           (กรมศิลปากร, 2530: 739 - 740)

 อีกตัวอยาง ในวรรณกรรมเรื่องจันทรคุปตมหาราชาคําฉันท ของชูชาติ ชุมสนิท 

ที่แตงข้ึนทูลเกลาฯ ถวายเนื่องในวโรกาสเฉลิมฉลอง 80 พรรษา ผูแตงใชวสันตดิลกฉันท
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ยอพระเกียรติและสรรเสริญพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพล กวีใชการเลนเสียง

สัมผัสสระและการซํ้าคํา ดังคําประพันธ

       ๏ ขาแตพระองคนฤบดี  ปฐพีภรตนาน

 เนิ่นไกลสมัยบุรพกาล   อภิสบสงบเย็น

        ๏ ไรเหตุและเภทภยวิบัติ  ปยขัตติยสุขุมเพ็ญ

 ยึดธรรมประจําหทยเปน   พระนิสัยและไมตรี

       ๏ ไพรฟาประดานิกรชน  ประลุผลพิพัฒนมี

 ความสุขสนุกกลมปรี-   ติอุดมและสมภาร

        ๏ ลวงมา ณ กาลประจุบัน  ก็ประจัญกะเหตุการณ

 โยนก ธ ยกพยุหราญ   รณยทธิ์ประทุษทํา

        ๏ ยึดแควนและแดนประจิมทิศ มุหจิตจะครอบงํา

 ขมเหงมิเกรงนรกกรรม   หฤโหดประโยชนหมาย

       ๏ ชมพูทวีปกษณะนี้  พหุมีกลีกาย

 เหยียบยํ่ากระทํากลอุบาย   ดุจไฟประลัยครอง 

              (ชูชาติ ชุมสนิท, 2549: 82 - 84)

 4.นาฏการดานการบรรยายเหตุการณตาง ๆ 

   การใชคําประพันธประเภทวสันตดิลกฉันทบรรยายการดําเนินเรื่อง กวีสรางให

ตัวละครกระทําการตาง ๆ ที่ตอเนื่องกันทําใหผูอานเขาใจเรื่องราวในตอนนั้นไดเปนอยางดี

   ในวรรณกรรมเรือ่งกฤษณาสอนนองคาํฉนัท ของสมเด็จกรมพระปรมานชุติชโินรส 

ใชวสันตดิลกฉันทบรรยายบทสนทนาระหวางนางกฤษณาและนางจิรประภา ตอนที่นาง

กฤษณาอธิบายเรื่องการปรนนิบัติสวามีตอนางจิรประภาวาตนไมไดมีเวทมนตรแตอยางใด 

แตอยูที่การเปนแมบานแมเรือนที่ดี รูหนาที่ของภรรยา อยูในโอวาทของสามี กวีใชการเลน

สัมผัสสระและพยัญชนะ ดังคําประพันธ

       ๏ อาแมอยามานกระมลปรี-  ดิกระลีกระลําพร

 ใชชอบประกอบกรรมจักรอน   ยศยิ่งทุกสิ่งเจริญ

       ๏ ไปกอในกิจประสิทธิเวท  อคุณเหตุหอนสรรเสริญ

 สวามีภักดีธรรมะพรรเอิญ   ภิรมยราชฤไทยไท
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       ๏ อยาแมอยาแปรประทุฐจิตร ทุจริตจัญไรไภย

 ซื่อซอมถนอมสัตยใน   บทเรณุภรรดา

      ๏ แมวรักดวยฤทธิ์ประสิทธิมน ตรวิกลกฤติยา

 พลันหนายบังวายสวาดิอา   ดุรรางบรางนาน

       ๏ เสนหสนิทดวยมิตรธรรมะแท บปรวนแปรจักราวฉาน

 สุจริตเจริญคุณะฤๅราน   เมตรมุงคุงวายวาง

       ๏ สารแลนครรไลคือใครจักฉุด และจักยุดจักยื้อหาง

 พฤษภฤๅเสพภักษบราง   จักขมเขาใหตฤบตฤณ

        (สมเด็จกรมพระปรมานุชิตชิโนรส, 2508: 37)
 

 วรรณกรรมเรื่องพระรถคําฉันทใชวสันตดิลกฉันทบรรยายถึงเหตุการณตอนที่

นางกังรีตื่นขึ้นมาไมเห็นพระรถเสนผูเปนสวามี ก็ใหไพรพลออกตามหา ซึ่งพระรถเสน

ไดหนีกลับเมืองกุตารนครเพื่อเอาดวงตา และเครื่องยาทั้ง 7 หอ ไปรักษาผูเปนแมและปา

ทั้ง 11 คน ในบทประพันธตอนน้ีกวีใชการเลนสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระ ทําให

วสันตดิลกฉันทตอนนี้มีความไพเราะและชวนใหเห็นภาพตามที่กวีบรรยายอยางยิ่ง 

ดังคําประพันธ

       ๏ ปางยอดเยาวมาลยวิมลมาศ สมรมิ่งผูนฤมล

 สรางหายไดสติสมประฤดีผล   นางเขยื้อนขยับกาย

       ๏ ยอกรกรายกรกระหวัด  บปะหัตถก็เห็นหาย

 วาบจิตดังใครปลิดชีวาวาย   ตระบัดตื่นจากแทนทอง

       ๏ เหลือบเล็งเพงพิศพระวรพักตร ไมประจักษก็มลหมอง

 ดังใครเด็ดเอาดวงหทัยปอง   ไปจากกายทําลายลาญ

       ๏ ทรงพระกริ้วกระมลก็โศก  วิโยคดวยภูบาลชาญ

 ปลุกนางสนมอนงคบริพาร   บริภาษสําเนียงเพียง

        ๏ นางดีดแลสีซอคนก็ขับ  บางหลับทับประเอนเอียง

 ฉับฉิ่งพริ้งเพราะเสนาะกลพิณเพียง  ที่จําเรียงบํารุงนาง

       ๏ ลางหลับละเมอเพอจิตละไล บางก็ไหคระหึมคราง

 แววเสียงพระเยาวราชอนุชนาง  ก็ตางตื่นตะลึงลาน
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       ๏ คนหาทุกแหงหองทิศตําบล  ทุกไพรชนตชัชวาล

 สนามนํ้าฉนวนชลสนาน   ตําหนักนํ้าพระสรงองค

       ๏ บพบพระผูพงศขัตติยนเรศ  เฉลิมเกศอนงคยง

 ก็กลับคืนยังนิเวศพระเวียงวง   ตําหนักนางที่ปรางคจันทร

              (กรมศิลปากร, 2548: 22 - 24)

 จากการศึกษานาฏการแหงวสันตดิลกฉันทดังกลาวขางตน พบวา มีการใช

วสันตดิลกฉันทแสดงนาฏการ 4 ดาน คือ 1) นาฏการดานความงาม ไดแก ความงามบาน

เมือง ความงามของธรรมชาติ ความงามของตัวละคร 2) นาฏการดานความรัก ไดแก ความ

รักที่สมหวัง ความรักที่พลัดพราก ความรักในบานเมือง 3) นาฏการดานสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ไดแก 

ใชแตงบทประณามพจนเพื่อนมัสการสิ่งศักดิ์สิทธิ์ รวมถึงใชแตงยอพระเกียรติและ

สรรเสริญพระมหากษัตริย 4) นาฏการดานการบรรยายเหตุการณตาง ๆ การสรางสรรค

วสันตดิลกฉันทตามนาฏการที่ปรากฏนั้น กวีใชวรรณศิลปอยางประณีตตามขนบแหง         

การประพันธ คือ มีการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ สัมผัสสระ การซํ้าคํา การเลนเสียงของคํา 

การใชการเปรียบเทียบ ใชคําเหมาะสมกับเน้ือเร่ืองฐานะของบุคคล และใชคําที่ทําใหเกิด 

จินตภาพ ทําใหวสันตดิลกฉันทมีความงดงามและความไพเราะยิ่งขึ้น

การเปลี่ยนแปลงของวสันตดิลกฉันท
 การศึกษาวสันตดิลกฉันทตั้งแตอดีตถึงปจจุบัน มีการเปล่ียนแปลง 2 ลักษณะ 

คือ การเปลี่ยนแปลงดานฉันทลักษณและการเปลี่ยนแปลงดานเนื้อหา ดังนี้

 1. การเปลี่ยนแปลงดานฉันทลักษณ

       การแตงคําประพันธประเภทฉันทนั้นเปนการแตงที่ไดรับการยกยองวาเปน

ศาสตรการแตงขั้นสูงเนื่องจากมีขอจํากัดหลายประการ กวีตองมีความพิถีพิถันและมีภูมิรู

ทางภาษาเปนอยางดี เพื่อทําใหคําประพันธวสันตดิลกฉันทมีความไพเราะสละสลวย ดังที่

โชติชวง นาดอน (2559) กลาวไววา “รอยกรองประเภทฉันท ชาวสยามรับมาจาก

คําประพันธของอินเดีย มีการพัฒนาใหไพเราะเหมาะกับรสนิยมของชาวสยาม ฉันท

มีวิวัฒนาการตั้งแตไมเครงครัดคําครุ ลหุ มากนักในสมัยกรุงศรีอยุธยาจนมาเครงครัดคําครุ 
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ลหุ มากจนเกินไปในสมัยกลางยุครัตนโกสินทร ทําใหคําประพันธประเภทฉันทหยุดนิ่ง

ในกรอบตายตวั เสือ่มความนยิมลงไป” 

       การแตงวสันตดิลกฉันทในยุคแรกไมเครงครัดในฉันทลักษณดานตําแหนงครุ 

ลหุ จํานวนคําภายในวรรค และการสงสัมผัสระหวางบทมากนัก เพราะกวีมุงเนนความงาม

ของภาษาในการสื่อความหมาย และความงดงามทางวรรณศิลป จึงเปนเรื่องคอนขางยาก

ที่จะทําใหการแตงวสันตดิลกฉันทในยุคแรกตรงตามฉันทลักษณที่กําหนดไว 

    วสันตดิลกฉันทในสมัยอยุธยา 

    สมยัอยุธยาเปนสมัยทีม่คีวามเจรญิรุงเรอืงดานวรรณกรรมเปนอยางมาก ดวยกวี

ไดศึกษาเลาเรียนดานอักษรศาสตรอยางแพรหลายทั้งกวีในราชสํานัก และกวีชาวบาน 

ทําใหมีวรรณกรรมหลายประเภทเกิดข้ึนในสมัยนี้เปนจํานวนมาก การแตงคําประพันธ

วสันตดิลกฉันทจึงปรากฏชัดเจนในสมัยน้ี แตยังไมเครงครัดในฉันทลักษณตามที่มีในตํารา

การแตงฉันท ทั้งน้ีอาจเปนเพราะฉันทลักษณของฉันทคอนขางจํากัดเรื่องจํานวนคํา               

และการสรรคําที่มีเสียงครุ ลหุ อยางไรก็ตาม กวีไดแสดงความสามารถในการแตงอยาง

หลากหลาย ในที่นี้ขอยกตัวอยางจากวรรณกรรมสมัยอยุธยา ดังนี้

    วรรณกรรมเรือ่งสมทุรโฆษคาํฉนัท ของพระมหาราชครู ในสมยัอยธุยาตอนตน 

ปรากฏลักษณะบังคับของฉันทลักษณวสันตดิลกฉันทดานเสียงครุ ลหุ ตรงตามตําแหนง

นอยมาก การสงสัมผัสระหวางวรรคในวรรคท่ี 1 และวรรคที่ 2 ไมปรากฏตามแบบแผน

ฉันทลักษณ จํานวนคําวรรคที่ 4 บทที่ 1 มีเพียง 5 คํา ดังคําประพันธ

     ๏ อาทาวผูมีมุขคือบูร-  ณศศิอันเรืองรอง

 โฉมพอและพระสนมสมพอง  กลกามแกลงเกลา

     ๏ พระบาทคือกมลมาล-  ยและทาวทั้งหลายเอา

 ทูลเทิดในกลางมกุฏิเคา-  รพรักและภักดี

     (กรมศิลปากร, 2523: 36)

 ในวรรณกรรมเรื่องอนิรุทธคําฉันท ของศรีปราชญที่แตงขึ้นในสมัยอยุธยาตอน

กลาง ปรากฏลักษณะการใชวสันตดิลกฉันทที่ไมตรงตามลักษณะบังคับ กลาวคือ บางวรรค
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มีจํานวนคําที่เกินจากลักษณะบังคับ ครุ ลหุ ไมตรงตามตําแหนงที่บังคับ การสงสัมผัส

ระหวางวรรคที่ 1 กับวรรคที่ 2 ในบทที่ 1 มีการคลาดเคลื่อน และการสงสัมผัสระหวาง

วรรคที่ 1 กับวรรคที่ 2 ในบทที่ 2 ไมปรากฏการใชบังคับ ครุ ลหุ ตามแบบแผนฉันทลักษณ 

จํานวนคําในวรรคที่ 1 ในบทที่ 2 เกิน 8 คํา ดังคําประพันธ

          ๏ ปางนั้นอุษาสมรกําสรด  ระทดทรวงละลวงลาญ

 กมเกลาบังคมบทคือมาลย  สโรชรัตนาอือ

          ๏ วาพระอยาพานนฤบดีพาน คือเพลิงสมรรถพระคือ

 พระกามมุขบทมอือ   และบควรประทะพัน

     (กรมศิลปากร, 2522: 62 - 63)

 ในเรื่องพระรถคําฉันทซึ่งแตงขึ้นในสมัยอยุธยาตอนปลาย ปรากฏลักษณะการใช

วสันตดิลกฉันทที่ไมตรงตามลักษณะบังคับในดานจํานวนคํา กลาวคือ บางวรรคมีจํานวน

คําที่เกินจากลักษณะบังคับครุลหุในวรรคที่ 1 ของ บทที่ 1 ตรงตามตําแหนงที่บังคับเพียง

วรรคเดียว การสงสัมผัสระหวางวรรคและระหวางบทตรงตามฉันทลักษณมากขึ้น 

ดังคําประพันธ

          ๏ ครอบครองประชานิกรราษฎร พฤฒามาตยอีกพลเมือง

 อยาขุนรําคาญกลมเคือง  จงเปลื้องโศกใหสรางเบา

     ๏ อันเรียมนี้เลาเนาบมิชา  จะกลับมาบุราเรา

 โฉมเฉกอัปสรบวรเยาว  ยุพยอดอยาทุกขทน

     (กรมศิลปากร, 2548: 40 - 41)

 จากตัวอยางท่ียกมาขางตนทําใหเห็นวา การแตงคําประพันธประเภทวสันตดิลก

ฉันทในสมัยอยุธยาน้ัน ไมเครงครัดในเร่ืองฉันทลักษณ ทั้งดานจํานวนคําในแตละวรรค 

ตําแหนงคําครุ ลหุ และการสงสัมผัสระหวางวรรค หรือระหวางบท ท้ังนี้ นาจะมีสาเหตุ          

มาจากกวีตองการยืดหยุนตําแหนงครุ ลหุ เพ่ือเลนเสียงสัมผัสสระและสัมผัสอักษร               

ภายในวรรค ทําใหคําประพันธมีความไพเราะย่ิงขึ้น แตโดยภาพรวมก็สามารถสังเกตไดวา

เปนคําประพันธประเภทวสันตดิลกฉันท
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 วสันตดิลกฉันทในสมัยธนบุรี  

 สมัยกรุงธนบุรีเปนสมัยท่ีมีระยะเวลาสั้นมากเพราะเปนสมัยกอบกูบานเมือง 

จากศึกสงคราม ทําใหวรรณกรรมท่ีเกิดขึ้นในสมัยนี้มีนอย และสวนมากไดรับอิทธิพล

ดานการแตงคําประพันธจากสมัยอยุธยา การแตงวสันตดิลกฉันทในสมัยนี้จึงมีขนบนิยม

ในการแตงที่ไมแตกตางจากสมัยอยุธยา 

 ในวรรณกรรมเรื่องกฤษณาสอนนองคําฉันท ของภิกษุอินทปรากฏลักษณะ

การใชวสันตดิลกฉันทดานการสงสัมผัสระหวางวรรค หรือระหวางบทตรงตามฉันทลักษณ 

มีจํานวนคําในวรรคที่เกินจากลักษณะบังคับ ครุ ลหุ ไมตรงตามตําแหนงที่บังคับ 

ดังคําประพันธ

      ๏ สิ่งนี้เปนที่ภิรมเยศ  บุรุษเจตนาหมาย

 เสนหสนองบหมองจิตรรคาย  ฤๅของเคียดจักเกลียดไกล

          ๏ ธรรมดาบุรุษอุดมเพศ  ก็พิเศษคือธงไชย

 เฉลิมศรีสุรางคคณะใน  ภพแมนมกุฏทรง

        (สมเด็จกรมพระปรมานุชิตชิโนรส, 2508: 40)

 วสันตดิลกฉันทในสมัยรัตนโกสินทร

 ในสมัยรัตนโกสินทรตอนตน วรรณกรรมไทยจําแนกไดเปน 2 ประเภท คือ 

กอนไดรับอิทธิพลจากตะวันตก และหลังไดรับอิทธิพลจากตะวันตก นับตั้งแตรัชกาลที่ 1 

ถึง รัชกาลที่ 4 เปนชวงท่ีไทยฟนฟูศิลปวัฒนธรรมที่มีมาตั้งแตสมัยอยุธยา วรรณกรรม

ทีเ่กดิขึน้ในสมัยนี้มีลักษณะใกลเคียงกับสมัยอยุธยา 

 ตั้งแตสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงปจจุบัน วรรณกรรมไทยไดรับอิทธิพลจากตะวันตก

ทําใหความนิยมในการแตงคําประพันธประเภทรอยกรองลดลง อีกประการหนึ่ง คือ 

การแตงฉันทในสมัยนี้มีการเครงครัดในฉันทลักษณมาก อาจเนื่องมาจากกวีไดศึกษา

ฉันทลักษณการแตงฉันทมาเปนอยางดี โดยเฉพาะตําแหนงครุ ลหุ ทําใหการแตงฉันท

อยูในกรอบที่ตายตัว สงผลใหไดรับความนิยมลดลง การแตงวสันตดิลกฉันทจึงลดนอย 

ตามไปดวย ดังนั้น วรรณกรรมท่ีแตงดวยวสันตดิลกฉันทที่เกิดขึ้นในสมัยนี้จึงมีลักษณะ       

ตรงตามฉันทลักษณมากที่สุด
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 นอกจากน้ัน ในสมัยรัชกาลท่ี 5 กวีทองถ่ินภาคใตไดแปลงฉันท 14 หรือ

วสันตดลิกฉนัท 14 เปนกาพย 14 ซ่ึงปรากฏในวรรณกรรมทองถิน่ภาคใต เร่ืองมโนหรานบิาต 

ฉบับมัชฌิมาวาส สงขลา เน่ืองจากวรรณกรรมทองถิ่นภาคใตจะนิยมรอยกรองประเภท

คาํกาพยมากกวารอยกรองประเภทอืน่ ๆ (สธุวิงศ พงศไพบลูย และชวน เพชรแกว, 2547: 3) 

ลักษณะฉันทลักษณของ กาพย 14 คือ เอาเฉพาะจํานวนคําในคณะมาโดยไมคํานึงถึง

ครุ ลหุ เมื่ออานคําในคณะจึงเหมือนกับจะเปนฉันท (วรรณกรรมคัดสรร เลมที่ 13, 2548: 

258) ดังคําประพันธ

       ๏ สระสงจํานงมโนคิด ใหชุมภูจิตบรรลัย

 สมอารมภราชหฤทัย  แหงสมเด็จณรเบญราชา

       ๏ จักใหซึ่งพระราชรางวัล อันโดยทรงพระกรุณา

 จึ่งอานเวทพนพัลยา   เพื่อจักใหเปนอัคคี

                     (วรรณกรรมคัดสรร เลมที่ 13, 2548: 283)

 ต อมาในสมัยรัชกาลท่ี 6 วสันตดิลกฉันท ที่ปรากฏในวรรณกรรมเรื่อง

อิลราชคําฉันท ของพระยาศรีสุนทรโวหาร (ผัน สาลักษณ) เมื่อเปรียบเทียบกับฉันทลักษณ

จะเห็นไดวามีลักษณะตรงตามฉันทลักษณมากขึ้น ทั้งจํานวนคําในแตละวรรค ตําแหนง

บังคับคําครุ ลหุ การสงสัมผัสระหวางวรรคมีการอนุโลมใน  บทที่ 1 ดังคําประพันธ

       ๏ ชอฟาก็เฟอยกลจะฟด ดลฟากฑิฆัมพร

 บราลีพิไลพิศบวร   นภศูลสลางลอย

        ๏ เชิงบัทมพระบัญชรเขบ็จ มุขเด็จก็พราวพลอย

 เพดานก็ดากรพระพรอย  พิศเพียงนภาพลาม

             (กองวรรณคดีและประวัติศาสตร, 2525: 10)

 สําหรับในยุคปจจุบันการแตงวสันตดิลกฉันทท่ีมีลักษณะตรงตามฉันทลักษณ 

ปรากฏในคําประพันธของชูชาติ ชุมสนิท ท่ีแตงและรวมเลมเนื่องในโอกาสเฉลิมฉลอง          

80 พรรษา ในวรรณกรรมเรื่องจันทรคุปตมหาราชาคําฉันท ซึ่งไดรับรางวัลกวีนิพนธ

รางวัลดีเดน จากคณะกรรมการพัฒนาหนังสือแหงชาติ พ.ศ. 2546 ดังคําประพันธ
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       ๏ ขาแตพระองคนฤบดี ปฐพีภรตนาน

 เนิ่นไกลสมัยบุรพกาล  อภิสบสงบเย็น

        ๏ ไรเหตุและเภทภยวิบัติ ปยขัตติยสุขุมเพ็ญ

 ยึดธรรมประจําหทยเปน  พระนิสัยและไมตรี

     (ชูชาติ ชุมสนิท, 2549: 82)

 จากตัวอยางขางตน จะเห็นไดวา วสันตดิลกฉันทในสมัยรัตนโกสินทรมีการ

เครงครัดในฉันทลักษณอยางเห็นไดชัด นอกจากนี้ ยังมีการแปลงวสันตดิลกฉันทเปนกาพย

ซึ่งปรากฏเฉพาะในวรรณกรรมทองถิ่นภาคใต

 จากการศึกษาการเปลี่ยนแปลงดานฉันทลักษณของวสันตดิลกฉันทพบวา              

การแตงวสันตดิลกฉันทท่ีปรากฏในวรรณกรรมยุคแรก ๆ คือ สมัยกรุงศรีอยุธยานั้น                  

ไมเครงครัดดานฉันทลักษณ เนื่องจากการบังคับตําแหนงครุ ลหุ และจํานวนคําที่ชัดเจน 

เมื่อไทยรับมาใชไดดัดแปลงใหมีเสียงสัมผัสคลองจอง ทําใหการแตงวสันตดิลกฉันท                    

ที่ปรากฏในยุคแรก ๆ ไมตรงตามฉันทลักษณ เพราะเปนเรื่องที่คอนขางยาก กวีจะตอง                

มีความรูและตองศึกษาอยางถองแทจึงสามารถท่ีจะแตงได ตอมาในสมัยรัตนโกสินทร

จนถึงปจจบุนัมีการเครงครดัในการแตงใหตรงตามฉนัทลกัษณ จงึทาํใหมกีวแีตงวสันตดลิกฉันท

จํานวนนอย แตก็ยังปรากฏกวีที่สามารถสรางสรรคงานประพันธดวยวสันตดิลกฉันทที่มี

ความสมบูรณแบบใน ดานฉันทลักษณ

 2. การเปลี่ยนแปลงดานเนื้อหา

       การแตงวสันตดิลกฉันทท่ีปรากฏหลักฐานชัดเจนในสมัยอยุธยาถึงสมัย

รัตนโกสินทรตอนตนน้ัน มีเน้ือหาเก่ียวกับการพรรณนาอารมณความรูสึก การบรรยาย

หรือพรรณนาถึงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ความรัก ความงาม และการใชเพื่อบรรยายเหตุการณตาง ๆ 

ซึ่งปรากฏในวรรณกรรมหลากหลายเรื่อง ดังที่กลาวมาแลวขางตน ภายหลังที่ไทยไดรับ

อิทธิพลจากตะวันตกทําใหการแตงวรรณกรรมมีเนื้อหาที่กวีตองการสะทอนออกมา         

ที่เปลี่ยนแปลงไป กลาวคือ การแตงวสันตดิลกฉันทในปจจุบันน้ันมีเน้ือหาสอดคลองกับ

ความเปลี่ยนแปลงและเปนไปของสังคม มีบทบาทเพ่ือส่ือความหมายมากกวาพรรณนา

อารมณความรูสึก ซึ่งสอดคลองกบัคาํกลาวของรืน่ฤทยั สจัจพนัธุ (2543: 271) ทีก่ลาววา 
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“รอยกรองที่แตงข้ึนหลังจากไดรับอิทธิพลตะวันตกมิใชเปนรอยกรองเพื่ออารมณอยาง

แตกอน แตเปนรอยกรองที่เนนการเสนอ “ความรู” และ “ขอคดิ” เนือ้หาของรอยกรองจงึมกั

เปนการสะทอนภาพสงัคม มิใชเปนเรื่องเพอฝนจินตนาการ”

 ในวรรณกรรมเรื่องนาฏกรรมบนลานกวาง ของคมทวน คันธนู (กวีนิพนธรางวัล

ซีไรต ป พ.ศ. 2526) ผูแตงไดใชวสันตดิลกฉันทบรรยายเนื้อหาสะทอนภาพสังคมปจจุบัน 

ดวยแงคิดมุมมองท่ีนําเสนอการผดุงความยุติธรรมในสังคม ปลุกจิตสํานึกความเปนมนุษย 

ใหกําลังใจผูตอสูเพื่อสังคมที่ดีกวาในบทตุลารําพึง ดังคําประพันธ

             ๏ ดวยเลือดและชีวิตผนึก ก็โหมฮึกราวไฟฟอน 

 ดวยวีรศัพท ณ อนุสรณ   ก็บังเกิดขบวนการ  

             ๏ ดังคลื่นกระหึ่มละลองระลอก  ขึ้นกระฉอกกระฉอนฉาน

 ดังเสาศิลาเงื้อมคคนานต   ขณะลมทะลวงแรง

             ๏ ถึงหมองเมื่อผองอสรพิษ  เขาตะบิดตะแบงแปลง

 ศรัทธายังทอประดุจแสง  รวิสาดรังสีใส  

             ๏ เบื้องหนาอนาคตจะเข็ญ  และลําเค็ญดวยเหงื่อไคล 

 ทางเดินจะดาษโดยภัยใด  ก็จะสืบจะสานรอย

             ๏ จดจําบจางทุกขณะจิต มินั่งคิดหรือนอนคอย

 ซึ่งผลสําเร็จที่สุดจะสอย   จักสัมฤทธิ์เพราะเรงเรา  

             ๏ จําเลือดชโลมทะลักที่ราง  ตองชะลางโดยเลือดเรา 

 จําเพลิงสะพรึ่บปะทุศพเผา   ก็พรายพรางดวยเพลิงแคน

             ๏ ปวดปมประหนึ่งอาวุธครา  กระบอกตาจนแตกแตน 

 ความปวดจึงแปรจากสิบเปนแสน  คณนาขนัดเนือง  

     (คมทวน คันธนู, 2557: 36 - 38)

 ในวรรณกรรมเรื่องบานเกา ของโชคชัย บัณฑิต (กวีนิพนธรางวัลซีไรต ป พ.ศ.

2544) ที่มีเนื้อหาแสดงวิถีชีวิตดั้งเดิมสูความเปลี่ยนแปลงของสังคมเมือง โดยลบภาพ 

“บานเกา” ไปทีละนอย กวีไดใชวสันตดิลกฉันทบรรยายภาพการเปล่ียนแปลงดังกลาว

ในบทเหมือนทรายหมายแซมประแตมสี ดังคําประพันธ
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        ๏ หมื่นแสนวลีอุทกไหล      ประลุใส ณ ทรายผืน

 ถั่งถั่งนภาวิรุณครืน       พนชื่นพิไลพรรณ

        ๏ หมื่นทรายประชุมประจุประจักษ   ชลวักวิรุณครัน

 ฝงทรายก็เศรากมลสั่น      ตะละโตรกวิโยคครวญ

        ๏ พกฤษไพรพะพานรพิผะแผว     ดุจแผวสะพรั่งมวล

 เม็ดนอยสินอยเพราะชลชวน      กลสวนจะสวยแพรว

        ๏ ฝุนทรายสิสรางสละสลวย     สลักดวยละอองดาว

 ผีเสื้อจะโบกทิพยวาว       วิยดาวสกาวพราย

        ๏ อกทรายสิชํ้าอุระมิชื่น     ตะละคืนมิรูคลาย

 สรางสวนสลักบุษปะราย      ภุมราก็มาเคียง

        ๏ แปลกสีประสมสละสลวย     รุจิดวยธุลีเรียง

 เกสรสะอานภมรเพียง      ผะจะแผวผสานสี

                ๏ ทรายซับกระแสอุทกทอด     รพิสอด - พระพายวี

 เติบกานประกลิ่นกลมณี      อุระทรายละลายแซม

          (โชคชัย บัณฑิต, 2557: 34 - 35)

 

 จากการเปลี่ยนแปลงดานเน้ือหาหลังจากการไดรับอิทธิพลจากตะวันตกที่กลาว

มาขางตน พบวายังปรากฏกวีที่ยังคงไวซึ่งขนบนิยมในการแตงวสันตดิลกฉันทดานเนื้อหา 

กลาวคอื ใชวสนัตดลิกฉนัทในการบรรยายเกีย่วกับกษตัริยและพระบรมวงศานวุงศ ดงัในบท

ศุภมังคลาธิษฐาน ของประยอม ซองทอง ท่ีใชวสันตดิลกฉันทเพื่อสดุดี เทิดพระเกียรติ

สมเด็จพระเจาลูกเธอ เจาฟาจุฬาภรณวลัยลักษณ อัครราชกุมารี เนื่องในวโรกาสวันคลาย

วนัประสตู ิในคอลมันกวอีภวิฒันหนงัสอืพมิพแนวหนา แสดงใหเหน็วาแมการแตงคาํประพนัธ

ไทยจะไดรับอทิธพิลจากตะวนัตก แตเมือ่มเีหตกุารณหรอืวนัสําคัญของบานเมอืง กวสีามารถ

นาํขนบนยิมการแตงในสมยัโบราณมาพรรณนาสดดุพีระปรชีาสามารถ และพระราชกรณยีกจิ 

โดยใชวสันตดิลกฉันทมาแสดงนาฏการดังกลาวไดอยางซาบซึ้งใจ ดังบทประพันธ
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            ๏ กรองมาลยและรอยรติถวิล    มนจินตนาการ

 แซซองถวายพระชยกาน-     ทกวีพิสุทธิพร

             ๏ เนื่องในมหาศุภสมัย     อธิชัยสโมสร

 ครบรอบพระมิ่งหทยวร     พระธิดาธภูบาล

             ๏ เจาฟาจุฬาภรณเลิศ     สุประเสริฐวิชาชาญ

 สรรคสรรพพสกนิกรมาน     สุขศานติ์สราญศรี

             ๏ ทรงมุงผดุงวิทยศาสตร    มนมาดลุศาสตรทวี

 ปริญญามหาและดุษฎี     ประลุศาสตราจารย

             ๏ เหนื่อยยากพระตรําพระวรกาย   จะมลายทุกขลาญ

 หวังปราบประลาตวิภยพาล     นิรโรคมลายสูญ

             ๏ ทุกดาวเสด็จวิรชแดน    พลแสนพิชาพูน

 เพิ่มศักยภาพวิทยกูล    กิติกองณไกวัล

                    (ประยอม ซองทอง, 2559)

 

 จากการศึกษาการเปลี่ยนแปลงดานเนื้อหาของวสันตดิลกฉันท พบวา การแตง

วสันตดิลกฉันทยุคแรก ๆ มีเนื้อหาเกี่ยวกับการพรรณนาอารมณความรูสึกเปนเรื่องเพอฝน

จินตนาการ เชน ในเรือ่งสมุทรโฆษคาํฉนัท กฤษณาสอนนองคาํฉนัท และสามัคคเีภทคําฉนัท 

เปนวรรณกรรมทีเ่กดิจากจนิตนาการของกว ีโดยจะปรากฏอทิธพิลของปรชัญาพทุธศาสนา

เพราะเปนปรัชญาขั้นพื้นฐานในการดํารงชีวิต หลังจากไทยไดรับอิทธิพลจากตะวันตก

ทําใหการแตงมีเนือ้หาเนนการเสนอความรู ขอคิด และสะทอนภาพสงัคม โดยเฉพาะอยางยิง่

ปญหาการตอสู ของชนช้ันกรรมาชีพ ท้ังในดานการตอสูเพื่อการดํารงชีวิต เพื่อสิทธิ

และความเสมอภาคโดยใชงานประพันธเปน “สื่อ” ในการตีแผสภาพความทุกขยาก

และเพื่อเรียกรองความยุติธรรมใหแกชนกลุมน้ีดวย ขณะเดียวกันก็ยังคงมีกวีที่ยังคงยึด

ขนบแหงการประพันธวสันตดิลกฉันทเอาไวเพื่อรักษาไวซึ่งมรดกวัฒนธรรมวรรณศิลป

แบบโบราณนิยม
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บทสงทาย
 จากการศึกษานาฏการและการเปลี่ยนแปลงของวสันตดิลกฉันท ผูศึกษาไดเห็น

นาฏการและการเปลี่ยนแปลงของวสันตดิลกฉันทที่ปรากฏหลักฐานชัดเจนในสมัยอยุธยา

ถึงปจจุบันวามีการเปลี่ยนแปลง 2 ลักษณะ คือ นาฏการดานเนื้อหา และการเปลี่ยนแปลง

ดานฉนัทลกัษณ กลาวคอื ในสมยัอยธุยาถงึรตันโกสนิทรตอนตน นาฏการของวสันตดลิกฉันท

ดานเนื้อหาใชเพื่อการบรรยายและพรรณนาเกี่ยวกับอารมณความรูสึก การบรรยายหรือ

พรรณนาถึงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ความรัก ความงาม และใชบรรยายเหตุการณตาง ๆ  ตามขนบนิยม

ในการประพันธวสันตดิลกฉันท แตดานฉันทลักษณไมเครงครัดมากนัก หลังจากไทยไดรับ

อิทธิพลตะวันตก ทําใหนาฏการดานเนื้อหาเปลี่ยนแปลงไปจากเดิม กลาวคือ มีเน้ือหา

สอดคลองกับความเปลี่ยนแปลงและเปนไปของสังคม มีบทบาทเพื่อสื่อความหมาย

มากกวาพรรณนาอารมณความรูสึก นาฏการของวสันตดิลกฉันทในปจจุบันจึงมีบทบาท 

ในการขับเคลื่อนทางความคิด อารมณ ความรูสึกของกวีผานงานประพันธที่สื่อถึงความ

เปนไปของสังคมทามกลางกระแสวัฒนธรรมท่ีเปลี่ยนแปลงไป ขณะที่ดานฉันทลักษณ                                                 

ในปจจบุนัมคีวามเครงครดัมากอยางเหน็ไดชัด ดงันัน้ ขนบนยิมในการประพนัธวสันตดลิกฉนัท

ดานเนื้อหาในปจจุบันจึงเปลี่ยนแปลงไปตามกาลเวลา ผูเสพงานประพันธวสันตดิลกฉันท

ในปจจุบนัจงึไดตัวแบบการประพนัธวสนัตดลิกฉนัททีถ่กูตองตามฉนัทลกัษณ ขณะเดียวกนั            

ก็ตองยอมรับสภาพการเปลี่ยนแปลงดานเนื้อหาที่เกิดขึ้นดวย
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